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Redifining the Basing Components of the Elective English Literature Course Syllabus at State
Anatolian High Schools in Turkey Study Based on Teachers Views

TARAKCIOGLU A. 0., Isikli C.

Anglisticum: International Journal of Literature, Linguistics &amp; Interdisciplinary Studies, cilt.5, sa.8, ss.8-23,
2016 (Hakemli Dergi)

Turkish Culture Represented in English: Translation of Material Culture Elements in Buket Uzuner’s
Novel Uzun Beyaz Bulut-Anadolu

TARAKCIOGLU A. 0., 0ZCAN DOST B.

International Journal of Language and Literature, cilt4, sa.2, ss.134-142, 2016 (Hakemli Dergi)

The Effect of Short Stories on Teaching Vocabulary to very Young Learners

TARAKCIOGLU A. 0., Tungarslan H. K.

Journal of Language and Linguistic Studies, cilt.10, sa.2, ss.67-84, 2014 (Hakemli Dergi)

Enhancing Receptive Skills in Foreign Language Courses through CBLI: Application with Specific



XXVI.

XXVIL

XXVIIL

XXIX.

Reference to Engineering

TARAKCIOGLU A. 0., YUCE E.

The Journal of International Social Research, cilt.7, sa.32, ss.533-539, 2014 (Hakemli Dergi)

Attitudes of Computer Engineering Department Students towards ESP Courses Integrated to Foreign
Language Courses

TARAKCIOGLU A. 0., YUCE E.

Bilim ve Genglik Dergisi, cilt.1, sa.1, ss.47-57, 2013 (Hakemli Dergi)

A Suggestive Approach to How to Teach Literature in EFL Clssess

TARAKCIOGLU A. 0.

Gazi Egitim Fakiiltesi Dergisi, cilt.24, sa.2, ss.43-55, 2004 (Hakemli Dergi)

The Uses of Teaching Literature in EFL Classes

TARAKCIOGLU A. 0.

Ekev Akademi Dergisi, cilt.7, sa.17, ss.213-222, 2003 (Hakemli Dergi)

The Film and the Play A Comparative Study of Eugene O Neill sand Alfred Santell s Mildred in The
Hairy Ape

TARAKCIOGLU A. 0.

Tiirkiye Sosyal Arastirmalar Dergisi, cilt.7, sa.2, ss.113-125, 2003 (Hakemli Dergi)

Kitap & Kitap Béliimleri

L

IL.

11

IV.

VL

VIL

The History of the Saljuq Turks

TARAKCIOGLU A. 0., Fidan A. G.

Kopernik, Ankara, 2021

Cevirizm: Ceviri Tarihi Uzerine Bir Deneme

FIDAN G., TARAKCIOGLU A. 0.

KOPERNIK, 2021

A Perennial Quest For Eternal Existence: Jeanette Winterson’s Frankissstein: A Love Story
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Yabana Dil Ogretimine Genel Bir Bakis, Do¢.Dr. Erding Yiicel, Do¢. Dr.Hasan Yilmaz, Yrd.Do¢.Dr. M.Serkan Oztiirk,
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IDEA 2019, Gaziantep, Tiirkiye, 24 - 26 Nisan 2019
V. Translation of Fictive Culture-Specific Items in The Hunger Games Trilogy
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VII. TBLT applications for secondary education A sample case PETALL
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X. Eco-Schools System in Turkey” during the study visit concerning
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XIII. Teaching Language through Integrated Skills
TARAKCIOGLU A. 0.
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XIV. Key Competences or Key to Competences
TARAKCIOGLU A. 0.
Turkish National Agency, Ankara, Tiirkiye, 20 - 24 Ekim 2010
XV. Echoes of Sensuality Kavafis and Mungan
TARAKCIOGLU A. 0.

Turkish and Hellenic Perspectives on Intercultural Issues: Reflections on Education and Culture, Ankara, Tiirkiye,



12 - 14 Mayis 2010
XVI. Turkish Folk Tale Tradition
TARAKCIOGLU A. 0.
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TARAKCIOGLU A. 0.
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